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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2012 m. lapkricio 27 d.

dél jvairiy techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty, kuriuos Komisijai pateiké

Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija, kad $ie buity priimti Komisijos deleguotaisiais ir

igyvendinimo reglamentais, kuriais papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.

6482012 dél ne birzos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly

(CON/2012/95)
(2013/C 60/01)

IZanga ir teisinis pagrindas

2012 m. lapkri¢io 8 d. Europos Centrinis Bankas (ECB) gavo Komisijos prasyma pateikti nuomong dél
techniniy reguliavimo standarty projekty (toliau — TRS projektai) ir techniniy jgyvendinimo standarty
projekty (toliau — TIS projektai), kuriuos Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (EVPRI) pateiké
Komisijai priimti vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 (!) 10-15 straipsniais $iomis priemonémis:

a) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. ...[..., kuriuo 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél netiesioginés tarpuskaitos susita-
rimy, tarpuskaitos prievolés, vieSo registro, galimybés naudotis prekybos vietos paslaugomis, ne finansy
sandorio $aliy ir ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, kuriy tarpuskaitos pagrindiné
sandorio 3alis neatlieka, rizikos mazinimo biudy techniniy reguliavimo standarty (toliau — tarpuskaitos
prievolés ir rizikos mazinimo TRS projektas);

=

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. ...[... dél 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 papildymo nuostatomis dél pagrindiniy sandorio Saliy kolegijy
techniniy reguliavimo standarty (toliau — pagrindiniy sandorio $aliy kolegijy TRS projektas);

¢) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. .../[..., kuriuo 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél pagrindinéms sandorio $alims
taikomy reikalavimy techniniy reguliavimo standarty (toliau — pagrindinéms sandorio $alims taikomy
reikalavimy TRS projektas);

d) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. ...J..., kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy
duomeny saugykly papildomas nuostatomis dél bitiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy
duomeny saugykloms, techniniy reguliavimo standarty (toliau — batiniausiy duomeny, kuriuos reikia
pateikti sandoriy duomeny saugykloms, TRS projektas);

) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. ...[..., kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly yra papildomas nuostatomis dél techniniy reguliavimo standarty, kuriais patikslinami

() OL L 331, 2010 12 15, p. 84.
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sandoriy duomeny saugykly skelbtini ir teiktini duomenys ir nustatomi veiklos standartai, susije su
sandoriy duomeny saugykly duomeny apibendrinimu, palyginimu ir prieiga (toliau — TRS, kuriais patiks-
linami sandoriy duomeny saugykly skelbtini ir teiktini duomenys ir nustatomi veiklos standartai, susije
su duomeny apibendrinimu, palyginimu ir prieiga, projektas);

f) Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. .../..., kuriuo nustatomi pranesimy apie sandorius, teikiamy
sandoriy duomeny saugykloms pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 648/2012 dél
ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio aliy ir sandoriy duomeny saugykly,
formato ir daznumo techniniai jgyvendinimo standartai (toliau — sandoriy duomeny saugykloms
teikiamy pranesimy apie sandorius formato ir daznumo TIS projektas)

(toliau kartu — reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektai).

ECB kompetencija teikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 127 straipsnio 4
dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektuose yra nuostaty,
daranciy jtaka visy pirma Europos centriniy banky sistemos (ECBS) uzdaviniui skatinti sklandy mokéjimo
sistemy veikima, taip pat jos prisidéjimui prie sklandaus politikos, susijusios su finansy sistemos stabilumu,
vykdymo, jos uZsienio valiuty operacijy atlikimui ir valstybiy nariy oficialiyjy uZsienio valiutos atsargy
laikymui ir valdymui, kaip nurodyta Sutarties 127 straipsnio 2 ir 5 dalyse. Vadovaudamasi Europos Cent-
rinio Banko darbo reglamento 17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémeé $ig
nuomone.

1. Bendros pastabos

1.1. 2011 m. sausio 13 d. ECB priémé Nuomon¢ CON/2011/1 dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél ne birzos isvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio 3aliy ir
sandoriy duomeny saugykly (!), kurioje, inter alia, pabrézé, kad centriniams bankams teisés aktuose
yra nustatytas vaidmuo ir pareigos saugoti finansinj stabilumg ir riipintis, kad finansinés infrastruktiros
bity saugios bei veiksmingos. Todél galutiniame Reglamento (ES) Nr. 648/2012 tekste atitinkamai
pabréztas ECBS vaidmuo skatinant sklandy mokéjimo sistemy veikimg ir reikalaujama, kad EVPRI
rengty techniniy standarty projektus glaudziai bendradarbiaudama su ECBS (?).

1.2. ECB labai aktyviai dalyvavo EVPRI darbe dél pagrindinéms sandorio $alims ir sandoriy duomeny
saugykloms taikytiny techniniy standarty ir dZiaugiasi EVPRI bendradarbiavimu reguliavimo ir jgyven-
dinimo standarty projektuose atsizvelgiant j daugelj ECB pastaby. Apskritai ECB pritaria EVPRI tech-
niniy standarty galutiniams projektams ir mano, kad jie yra gerai subalansuoti ir atitinka CPSS ir
I0SCO finansy rinky infrastruktiry principus (3). Vis délto ECB nori pasisakyti ir pasidilyti pakeitimus
dél keliy paciy svarbiausiy klausimy, jskaitant ECB svarbius klausimus, kai Reglamente (ES) Nr.
648/2012 nereikalaujama, kad ECBS dalyvauty EVPRI parengiamuosiuose darbuose.

2. Konkrecios pastabos

2.1. ECB pritaria tarpuskaitos prievolés ir rizikos mazinimo TRS projekto (*) nuostatai, kurioje nurodoma, j
kg EVPRI turi atsizvelgti, vertindama atitinkamos klasés ne birzos ivestiniy finansiniy priemoniy,
kurioms taikoma tarpuskaita, sutarciy salygy ir veiklos procesy standartizacijos lygj. I$ tiesy $i nuostata
geriau atskleidzia pacig standartizacijos koncepcijg. Kaip patvirtino ir DidZiojo dvideSimtuko (G20)
vadovai (°), tai itin svarbu siekiant padidinti ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky skaidruma,
sumazinti sisteming rizikg ir padidinti finansinj stabiluma. Vis délto svarbu uztikrinti, kad pastangos
standartizuoti sutarciy salygas nepaskatinty rinkos dalyviy nedalyvauti sutarciy standartizacijos procese,
siekiant i§vengti privalomos tarpuskaitos prievolés nustatymo. Siuo aspektu ECB taip pat atkreipia

() OL C 57, 2011 2 23, p. 1.

() Zr. Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 konstatuojamaja dalj ir 26 straipsnio 9 dalj, 34 straipsnio 3 dalj, 41 straipsnio
5 dalj, 42 straipsnio 5 dalj, 44 straipsnio 2 dalj, 45 straipsnio 5 dalj, 46 straipsnio 3 dalj, 47 straipsnio 8 dalj, 49
straipsnio 4 dalj, 54 straipsnio 4 dalj ir 81 straipsnio 5 dalj.

(%) Pateikiama Tarptautiniy atsiskaitymy banko interneto svetainéje http:/[www.bis.org

() 6 straipsnis.

(°) Ypa¢ zr. Toronte 2010 m. birzelio 26-27 d. vykusio Didziojo dvidesimtuko (G20) auksciausiojo lygio susitikimo
deklaracija, pateikty interneto svetainéje http://canadainternational.gc.ca
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2.2.

2.3.

démesi j EVPRI jgaliojimus: a) stebéti veikla, susijusig su iSvestinémis finansinémis priemonémis, kurios
netinkamos tarpuskaitai, siekiant nustatyti atvejus, kuriais tam tikra iSvestiniy finansiniy priemoniy
klasé gali sukelti sisteming rizika; ir b) apsisaugoti nuo palankesnio reguliavimo paieskos tarp i$vestiniy
finansiniy priemoniy sandoriy, kuriy tarpuskaita atlikta, ir tokiy sandoriy, kuriy tarpuskaita neatlik-
ta (1).

Be to, ECB atkreipia démesj, kad Reglamento (ES) Nr. 648/2012 1 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad
reglamentas netaikomas: a) ECBS nariams; b) kitoms valstybiy nariy istaigoms, atliekancioms panasias
funkcijas; bei ¢) kitoms Sgjungos valstybinéms jstaigoms, kurios jpareigotos valdyti arba dalyvauja
valdant valstybés skolg; tai apima tarpuskaitos ir ataskaity teikimo prievoles (3). Vis délto, jtvirtinus
reikalavimg ECBS nariy pagrindinéms sandorio $alims teikti sandoriy duomeny saugykloms visus
duomenis apie savo sandorius, sumazéty Sios iSimties veiksmingumas. Siekiant uZztikrinti, kad Regla-
mentu (ES) Nr. 648/2012 nebaty ribojami ECBS nariy jgaliojimai vykdyti jy bendro intereso uzdavi-
nius, itin svarbu apsaugoti ECBS nariy apskaitos knygas ir uztikrinti, kad ir toliau veiksmingai veikty
isp¢jimai, pagristi centrinio banko operacijomis. To bty galima efektyviausiai pasiekti, jei nuo prievolés
pranesti apie i$vestiniy finansiniy priemoniy sandorius bity atleisti ne tik ECBS nariai, bet ir ty
sandoriy ECBS nariy kitos sandoriy Salys.

ECB atkreipia démesi, kad grynieji pinigai, deponuojami pasinaudojant nuolatinémis indéliy galimy-
bémis arba kitomis panaSiomis priemonémis, kurias teikia centrinis bankas, gali bati iSreiksti to
centrinio banko iSleista valiuta (t. y. centrinio banko pinigais) arba kita valiuta, kurios tas centrinis
bankas neisleido (t. y. komercinio banko pinigais), todél jiems gali bati biidinga skirtingo pobidzio
rizika. Si aplinkybé turéty atsispindéti pagrindinés sandorio 3alies investicijy politikoje, Siems indéliams
taikant skirtingas salygas; i $ig aplinkybe taip pat gali tekti atsizvelgti atliekant kita Reglamento (ES) Nr.
648/2012 perzifira.

Kai ECB rekomenduoja i§ dalies keisti reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, konkretiis redaga-
vimo pasitilymai kartu su aiskinamuoju tekstu pateikiami priede.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. lapkricio 27 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

(") Reglamento (ES) Nr. 648/2012 11 straipsnio 13 dalis ir 5 straipsnio 3 dalis.
(®) Reglamento (ES) Nr. 648/2012 1 straipsnio 4 dalis.
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Pagrindiniy sandorio $aliy kolegijy TRS projekto redagavimo pasiiilymai

EVPRI Komisijai pateiktas tekstas

ECB sialomi pakeitimai (')

1 pakeitimas

Preambulé

Latsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$ves-
tiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir
sandoriy duomeny saugykly, ypac i jo 18 straipsnio 6 dalj,”

Latsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i§ves-
tiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio Saliy ir
sandoriy duomeny saugykly, ypac i jo 18 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama i Europos Centrinio Banko nuomone (¥),

(*) OL C X, 201x xx XX, p. Xx.“

Paaiskinimas

Vadovaujantis Sutarties 296 straipsniu, kuriame nustatyta, kad teisés aktuose nurodomos nuomonés, kuriy reikalaujama pagal
Sutartis, sitilomas pakeitimas yra butinas, siekiant atspindéti tai, kad deleguotojo reglamento projektas priimamas vadovaujantis
Sutarties 127 straipsnio 4 dalimi ir 282 straipsnio 5 dalimi. Siose nuostatose numatyta pareiga konsultuotis su ECB dél bet
kurio sitilomo Sgjungos akto, priklausancio jo kompetencijai (?).

2 pakeitimas

8 straipsnis (naujas)

[Teksto néra] ,Kriziy valdymas kritinés padéties atvejais

Procediiros, kurios biity taikomos kritinés padéties
atvejais, atspindi kolegijos nariy pareigas ir informa-
cijos poreikius ir apima biitinas priemones, reikalingas
norint laiku, proporcingai ir efektyviai informuoti
kriziy valdymo metu. Pagal kritinés padéties atvejais

taikomas procediiras pagrindinés sandorio Salies
kompetentinga institucija uZtikrina, kad kolegija

apsvarstyty galimybe naudotis Siomis priemonémis:
a) nuolatine informavimo apie krize galimybe;

b) minimaliu kontroliniu pagrindiniy klausimy, apie
kuriuos biitina informuoti per krize, sgrasu;

¢) reguliariu kriziy valdymo procediiry tikrinimu.”

Paaiskinimas

EVPRI konsultaciniame dokumente (ESMA/2012/379) buvo nuostaty, susijusiy su kritinés padéties atvejais. Vadovaujantis CPSS ir
10SCO finansy rinky infrastruktiiry principy E pareiga ,Bendradarbiavimas su kitomis institucijomis®, institucijy tarpusavio bendra-
darbiavimo priemonés turi biiti veiksmingos ne tik jprastinémis aplinkybémis, bet ir esant jtampai rinkoje bei krizés atveju.

(") Pusjuodziu $riftu pagrindiniame tekste Zymimas naujas ECB pasialytas tekstas. Perbraukimu pagrindiniame tekste Zymimos teksto dalys,
kurias ECB siiilo isbraukti.

(%) ECB atkreipia démesj, kad visuose TRS ir TIS projektuose, kuriuos Sioje nuomongéje siiloma i§ dalies pakeisti, turéty bati daroma
nuoroda j $ig nuomone.
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Biitiniausiy duomeny, kuriuos reikia pateikti sandoriy duomeny saugykloms, TRS projekto redagavimo
pasiiilymai

EVPRI Komisijai pateiktas tekstas ECB sitlomi pakeitimai

3 pakeitimas

Priedo 2 lentelé papildoma nauju skirsniu apie kredito i3vestines finansines priemones (po 54 lauko)

[Teksto néra] . i . .
,2h (1) Jei pateiktas UPI ir jis | Kredito

skirsnis. | apima visg toliau nuro- | i§ves-
Kreditas | dyta informacija, $ios | tinés
informacijos  pateikti | finan-

nereikalaujama. sinés
priemo-
nés
55 Restruk- | Nurodomas restruktii-
tiiriza- rizavimo sglygos tipas.
vimo
salyga

(') Prasome atkreipti démesj, kad tolesni skirsniai ir laukai turi
buti pernumeruoti.”

Paaiskinimas

Finansinio stabilumo ir sisteminés rizikos analizés poZitiriu itin svarbu gauti informacijg apie nepasibaigusiy kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy restruktiirizavimo sglygy tipg. Si informacija leidzia institucijoms tiksliau iSanalizuoti kredito jvykio
poveikj rinkos dalyviy kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy rizikai ir suprasti, kokie kredito jvykiy tipai biity taikomi
tam tikroms kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy pozicijoms. Todél Sios informacijos trikumas trukdyty atlikti
sisterning kredito jvykiy rizikos analizg.

TRS, kuriais patikslinami sandoriy duomeny saugykly skelbtini ir teiktini duomenys ir nustatomi veiklos
standartai, susij¢ su duomeny apibendrinimu, palyginimu ir prieiga, projekto redagavimo pasiiilymai

EVPRI Komisijai pateiktas tekstas ECB sitilomi pakeitimai

4 pakeitimas

2 straipsnio 10 dalis

,10.  Sandoriy duomeny saugykla atitinkamam ECBS | ,10. Sandoriy duomeny saugykla atitinkamam ECBS
nariui suteikia prieigg prie pozicijy duomeny, susijusiy su | nariui suteikia prieigg prie sandoriy lygio duomeny ir
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis to nario | pozicijy duomeny, susijusiy su iSvestiniy finansiniy prie-
leidziama valiuta.“ moniy sutartimis to nario leidZiama valiuta. Jei né viena
i§ ivestiniy finansiniy priemoniy kity sandorio $aliy
néra jsikiirusi tokio ECBS nario jurisdikcijoje, sandoriy
duomeny saugykla gali pateikti tokius sandoriy lygio
duomenis, nenurodydama iSvestinés finansinés prie-
monés kity sandorio Saliy.“

Paaiskinimas

Dabartiniame projekte numatyta galimybé emisijos centriniam bankui naudotis tik ,pozicijy duomenimis“. Tam, kad ECB galéty
vykdyti savo jgaliojimus, nustatytus Sutarties 127 straipsnio 2 ir 5 dalyse, visy pirma — pinigy politikos, sklandaus mokéjimo sistemy
veikimo ir finansinio stabilumo srityje, jam reikia naudotis sandoriy lygio duomenimis apie eurais isreikstas iSvestiniy finansiniy
priemoniy sutartis.

Siuo aspektu ECB yra svarbu: a) stebéti bendrus (agreguotus) ar pavienius mokéjimo srautus, turincius jtakos mokéjimo ir atsiskaitymo
sistemoms; b) stebéti euro likvidumg; ir c) stebéti spekuliacinio pobiidZio veiklg Sia valiuta. Tai bus itin naudinga vertinant galimg
likvidumo jtampg, galincig turéti jtakos pinigy politikos jgyvendinimui. Pozicijy duomenys suteiks informacijos tik apie likucius
(atsargas), o ne apie srautus, kuri reikalinga likvidumo analizei atlikti.

Be to, privaloma tarpuskaita turés reikSmingos jtakos rinkos likvidumui ir mokéjimy srautams. Todél galimybé naudotis sandoriy lygio
duomenimis taip pat reikalinga, norint suprasti ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkos struktiirg ir likvidumo atsparumg.
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EVPRI Komisijai pateiktas tekstas ECB sitilomi pakeitimai

Eurosistemai taip pat bus reikalinga galimybé naudotis sandoriy lygio duomenimis, atsizvelgiant j jos, kaip pagrindiniy sandorio Saliy
kolegijy narés, atstovaujancios emisijos centriniam bankui, vaidmenj. Kadangi euro yra neabejotinai svarbiausia Sgjungos valiuta,
naudojama iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartyse, ECB tikisi, kad Eurosistema priklausys daugybei pagrindiniy sandorio Saliy

kolegijy.

Sandoriy duomeny saugykloms teikiamy praneS$imy apie sandorius formato ir daZnumo TIS projekto
redagavimo pasialymai

EVPRI Komisijai pateiktas tekstas ECB sitlomi pakeitimai

5 pakeitimas

Priedo 2 lentelé papildoma nauju skirsniu apie kredito iSvestines finansines priemones (po 54 lauko)

Teksto néra . . . .. .
[ ] ,2h (1) Jei pateiktas UPI ir jis | Kredito
skirsnis. | apima visg toliau i§ves-
Kreditas | nurodyta informacija, | tinés
Sios informacijos finan-
pateikti nereikalauja- sinés
ma. priemo-
nés
55 Restruk- | Old R = senasis rest-
tiiriza- ruktiirizavimas
vimo
salyga Mod R = pakeistas
restruktirizavimas
Mod-Mod R =
pakeistas pakeistas
restruktiirizavimas
No R = restruktiiriza-
vimo néra
(') Prasome atkreipti démesj, kad tolesni skirsniai ir laukai turi
biiti pernumeruoti.”

Paaiskinimas

Finansinio stabilumo ir sisteminés rizikos analizés poZitiriu itin svarbu gauti informacijg apie nepasibaigusiy kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy restruktiirizavimo sglygy tipg. Si informacija leidZia institucijoms tiksliau iSanalizuoti kredito jvykio
poveikj rinkos dalyviy kredito jsipareigojimiy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy rizikai ir suprasti, kokie kredito jvykiy tipai bity taikomi
tam tikroms kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy pozicijoms. Todél Sios informacijos tritkumas trukdyty atlikti
sistemning kredito jvykiy rizikos analizg.
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